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2. Pabruar 1950

Alter Nebel, -

Selt langem geplant habsand, Thnen zu schraiban,
wollte ieh soesben zur Tat nebergehen, als Thr Briaf an 7,
eintraf. Ja, usber die Heldelberger Trguffushrung haben wir
schon das Verschiedenste und Inzutreffendste lesen mueasen,
ohne uns uebrigens hoechlich zu alterfaren., “ransgip, wie
die Voratellung auf der einen Seite 1st, sashe 1ch gfd§ Aoch
anf der andern auch wieder allzu rern. Mood luek, jadanfallas, =
und wenn @2 schon achief gehen rmss, was die XKritik ancaht,
3o lassen Sie uns ek auf reiche finangielle Beufa hoffen,

Nisht deshalb wollte i1eh schreiban, Tas Ce-
daschtni shuch, wie S1e wiassen, macrht einiren Fortachritt und
slaht doch noeh gar nicht racht sufriedenstellend aus., Ta 1st
da 8in schrecklichesa Tebergewieht an teilwelss asusserst
massaigen deutachen Autoren: bisher nar ein "nelaender
(Isherwood), verschwindend wenlge Amsrikaner, ein Ttalisner
(Rorrese ala Amerikaner garachnet - Sforgza) und - das 1at
die Schande - nicht ein Franzose. Das geht nun wirklich niocht,
und K., der im suessen “rankreich so viele Freunds hatte und
an viel fuer die neue und neueste fransoesische Literatur
draussen getan hat, verdlent das nicht. Ihre Beziehuyncen
sollten rut rFenug =ein, um in diesem Zusammenhang ~twas aAange-
gurlechten. "Wieso, um Gottes Willen, weigert sich G1de? DNa-
mals, als wiT anfingen, war er sehr krank, Tnzwischen hat
er ganze perien ins Mikrophon geaprochen und ascheint durchaus
kregel genug, um ein paar freundliche Zeilen hinzuleran., Er
1st es Klaus schuldig. ™ir alle, Z. Inklusive, waeran anfs
gensserste bestuerzt, wenn er wirklich nein sagte. And what
1s wrong with Souppault und Fluard? Beide kannten ¥, peranen-
11i¢eh, - Souppanlt von jung auf; uaber baide hat er geaachrieben
(den Fluard hat er noch in seinem letzten Aufaatz sinen
"wirklich begnadeten Poeten" penannt) und die Schweins s011ten
so stinkend faul nicht sein, Also jatzt mal 1los mit der
alten Tudﬂan1ichka!t;und ainmal im ™Menst =2inar praten Sache,
Nareh  ridrichs 1lang anhaltende Krankheit, dile;4%en mareil,
1hr "nde arratcht gu haben schaint, 1sat das Puch 1iagan re-
bliaben und ergo habhen wir noch ein wenig 7Zelt, Teh nahernahme
sosben die Pedaktion, und wenn ich, sapen wir|bia spasteatens
gum 10, Yaarg alles belsammen habe, will ich's zufriasdan ‘sein.
Welter nicht viel., Z. war krank, eins haesalfche und lanpg-
wierige Ohrengeschichte: 1st aber besser. Wird Thnen vermut-
1ich gleichfalls schreiben. Ob wir 1m Sommer kommen, 1st
noch ungawiss,

Allas Freundliche., Lassen Sie hoeren,

"ie stets herzlichst die Thre




